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Empresa  GRUPO INMOBILIARIO PAISAJE URBANO S.A.S
NIT 807006174
Direccion  Calle 18 No. 0-50 Barrio Caobos
Teléfono 5784890
* Cludad CUCUTA

Fecha y hora de impresion: 14/04/2026 03:44 pm
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CONTRATO NO. 1620234

— Contratista -
Contralista: CONSTRUCCIONES JONATHAN LEON NIT/CC: 901002026
SAS Direccién: AV 5 22-26 BRR AEROPUERTO
Teléfono: 5953041 Email: javier272010@hotmail.com
Ciudad: CUCUTA
F Contrato Detallado Por Grupos
Proyecto: CONJUNTO CERRADO CHANTILLY
Tipo Contrato: Mano de Obra Valor Contrato: 15,483,842.00
Estado: Por Preaprobacién Otrosi Conlrato:
Fecha Inicio: 13/04/2026 Fecha Terminacion: 31/07/2026
Forma de Pago: AVANCE DE OBRA Referencia:
% Administracion: 3% 418,670.81 % Imprevistos: 2% 279,113.87
% Utilidad: 5% 697,784.68 % Ret Garantias: 10 %
% IVA Sobre Utilidad: 19 % 132,579.09 % Ret Anticipo: 5%
% Ret. FIC 0.00 %
Descripcion: CTO MDO ANDENES Y SARDINELES EXTERNOS. PROYECTO CHANTILLY
Observaciones: CTO MDO ANDENES Y SARDINELES EXTERNOS. PROYECTO CHANTILLY
CANTIDADES DE OBRA
: Valor
Item UM Insumo UM | Cantidad Unitario Valor Total
URBANISMO
GRUPO No.1 24,239 - Excavacion - 2592 - Andenes y Sardineles Exterior E Interior M3 111.48 27,000.00 | 3,009,960.00
24.239 | Excavacion Andenes y Sardineles Exterior E Interior | M3 | 2592 - MdeO excav manual M3 1 27,000.00 27,000.00
l?anL:.:? No.2 24.240 - Relleno manual sub base granular - 2591 - Andenes y Sardineles Exterior E M3 82.58 /27'000'00 2,229,660.00
Relleno manual sub base granular Andenes y 2591 - MdeO relleno en
24.240 | sardineles Exterior E Interior M3 | basefsubbase granular i id B s ki
GRUPO No.3 24.241 - Anden - 3424 - Andenes y Sardineles Exterior E Interior M2 412.9 | / 16,500.00 | 6,812,850.00
24.241 | Anden Andenes y Sardineles Exterior E Interior | M2 | 3424 - MdeO anden M2 1 46.500.00 16,500.00
GRUPO No.4 24.242 - Sardineles h:0.40 - 3425 - Andenes y Sardineles Exterior E Interior M 209.23 | /16,400.00 | 3,431,372.00
24.242 | Sardineles 10,40 Andenes y Sardineles Exterlor € | | 3425 - MdeO sardinel M 1| 1640000 |  16,400.00
Valor Contrato Antes de AIU | 13,955,693.55
AlU | 1,395,569.35
IVA Sobre Utilidad 132,579.10
Valor Total | 15,483,842.00
Rete Garantia | 1,535,126.29
Valor Neto | 13,948,715.70
lc\l\w y o
Vo.Bo, Conlrdtante Contratista
GRUPO INMOB AJE URBANO S.A.S CONSTRUCCIONES JONATHAN LEON SAS
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CONTRATO CIVIL DE MANO DE OBRA SUSCRITO ENTRE GRUPO INMOBILIARIO PAISAJE URBANO 5.A.S Y CONSTRUCCIONES JONATHAN LEON SAS EN LA OBRA
CONJUNTO CERRADO CHANTILLY

OBJETO DEL CONTRATO CTO MDO ANDENES Y SARDINELES EXTERNOS, PROYECTO CHANTILLY
CONTRATANTE GRUPO INMOBILIARIO PAISAJE URBANO $.A.S
NIT.807.004,174-8
CONTRATISTA CONSTRUCCIONES JONATHAN LEON SAS
NIT. 01002026 - 9
VALOR DEL CONTRATO QUINCE MILLONES CUATROCIENTOS OCHENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y DOS PESOS M/CTE
$ 15,483,842
FECHA DE INICIACION Abril 13 de 2026
PLAZO DE EJECUCION 109 dias
TERMINACION Julio 31 de 2026

Entre los suscritos a saber JUAN LIBARDO CELY SANCHEL, identificado con cédula de ciudadania No. 13.279.971 expedida en Cucuta, en calidad de
representante legal de la sociedad GRUPO INMOBILIARIO PAISAJE URBANO $.A.S, identificada con nUmero NIT 807.006.174-8, segun consta en el cerfificado
de Existencia y Representacion Legal expedido por la Cémara de Comercio de Cucuta, quien en adelante y para los efectos de éste vinculo contractual se
denominard El CONTRATANTE, y JONATHAN LEON REYES, mayor de edad, vecino de la ciudad de Cucuta, identificado con la cédula de ciudadania No.
88244113, quien actva en nombre propio, segun consta en el certificado de Existencia y Representacién Legal expedido por la Cédmara de Comercio de
Cucuta, quien para los efectos del presente contrato se denominard El CONTRATISTA, hemos acordado celebrar el presente contrato civil de obra, que se
regird por las siguientes clausulas:

PRIMERA. -OBJETO: El CONTRATISTA, se obliga para con el CONTRATANTE a ejecutar los trabajos de mano de obra de CTO MDO ANDENES Y SARDINELES

EXTERNOS. PROYECTO CHANTILLY.De acuerdo con las condiciones que se pacten en el presente documento, discriminada en la cofizacién que adjunto al
presente documento.

PARAGRAFO PRIMERO: EI CONTRATISTA como profesional especializado y ejecutor responsable, manifiesta haber coordinado y revisado la viabilidad de
ejecucién de los disefios, planos, memorias de cdlculo, especificaciones, sitio de las obras y demds documentos que le fueron entregados por el
CONTRATANTE y que hacen parte del presente contrato, los cuales considera suficientes para la puesta en marcha de la obra y la determinacién de su valor,
Asi mismo, constatd que el precio de su propuesta econémica pactado en este contrato contempld todas las actividades requeridas para la ejecucién de
la obra. Porlo tanto, con la suscripcion del presente contrato, asume la responsabilidad por tales actividades y renuncia a cualquier reclomacién relacionada
con cada uno de los puntos y responsabilidades anteriormente sefaladas.

PARAGRAFO SEGUNDO: EL CONTRATANTE, se obliga a suscribir y presentar en documento anexo al presente contrato el cronograma de actividades
contratadas establecido de comun acuerdo con EL CONTRATISTA, el cual formara parte integral de este contrato. La fecha de inicio de ejecucién de la
obra estard sujeta al Acta de inicio de la obra suscrita entre las partes, asi como la fecha de terminacién del plazo de ejecucién de la obra de acuerdo con
el Acta de terminacién de la obra que emitiré EL CONTRATANTE una vez EL CONTRATISTA haya cumplido a cabalidad con los compromisos y obligaciones
pactados en el presente contrato y sus anexos.

SEGUNDA. - VALOR: El presente contrato tiene un valor total QUINCE MILLONES CUATROCIENTOS OCHENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y DOS PESOS
M/CTE ($ 15,483,842 ). El precio previsto incluye todos los gastos directos e indirectos, derivados de la celebracién, ejecucion y liquidacién del contrato. Por
tanto, en el valor pactado se entienden incluidos, entre otros, los gastos de administracion, salarios, prestaciones sociales, e indemnizaciones del personal,
incrementos salariales y prestacionales: desplazamientos, transporte, alojamiento y alimentacién de la totalidad del equipo de trabajo del CONTRATISTA;
desplazamiento, fransporte y almacenamiento de herramienta menor; honorarios y asesorias en actividades relacionadas con la ejecucién del contrato;
computadores, licencias de utilizacién de software; la totalidad de tributos originados por la celebracién, ejecucién y liquidacién del conlrato; las
deducciones a que haya lugar; la remuneracion para el CONTRATISTA y, en general, todos los costos en los que deba incurrir el CONTRATISTA para la cumplida
ejecucion del contrato. El CONTRATANTE no reconocerd, por consiguiente, ningun reajuste realizado por el CONTRATISTA en relacién con los costos o gastos
actividades adicionales que aquel requeria para la ejecucién del contrato y que fueron previsibles al momento de la presentacién de la propuesta.

TERCERA. - FORMA DE PAGO: El CONTRATANTE haré un pago inicial como ANTICIPO por la suma de SETECIENTOS SESENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS SESENTA Y
TRES PESOS CON CATORCE CENTAVOS M/CTE ($$767,563,15 ); el resto del valor del contrato serd pagado contra avance de obra, mediante cores previa
presentacién de la factura, acta de corte con la respectiva fima de la INTERVENTORIA, memorias y planos, copia de la planilla de pago de seguridad social
y aportes parafiscales del mes conespondiente (a partir del segundo corte).

CUARTA, - GARANTIAS Y POLIZAS. EI CONTRATISTA se compromete a constituir a su costa y a favor del CONTRATANTE, como requisito para la ejecucién del
presente contrato y entrega del anticipo, las sigulentes pélizas de seguro o garantios bancarias en una Compaiia de seguros legalmente eslablecida en

Colombia, o mediante garantia Bancaria cuya pdliza malriz se encuentre debidamente aprobada por la superintendencia Bancaria que ampara los
siguientes riesgos:

1.-De cumplimlento del contrato por un valor
duracion del contrato y 180 dias més,

2.-§afantfa ge pago de salarlos, prestaciones soclales e Indemnizaclones de personal que ulilice el CONTRATISTA por un valor asegurado equivalente al
treinta por ciento (30%) del valor del contrato y con una vigencia Igual a la duracién del contrato y tres (3) afos mds.

' n del anticipo por un valor del 100% del mismo y con una vigencia igual a la del término de duracién del

equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato y con una vigencia igual a la del término de la

3.- Garantia de buen manejo y comecta Inversié
contrato contado a partir de la expedicion de la péliza y un mes mds.

4. Garanfia de Establlidad y buena Calidad de las Obras Por el veinte por clento (20%) del valor del contrat
del recibido a satisfaccién de los mismos. Las pélizas pactadas en el siguiente contrato, junto con el certifi
requisito que el CONTRATANTE deberd acreditar para poder acceder al pago del anticipo y darinicio g Ig

0y por un plazo de 12 meses, contados a partir
cado de pago de prima correspondiente, es un
ejecucién del objeto del contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones que el CONTRATISTA asume en virtud del presente conirato, el CONTRATISTA
acepta que, para el otorgamiento de las pélizas menclonadas antedormente, deben contratarse con LA FIANZA LATINOAMERICANA DE FIANZAS.
PARAGRAFO SEGUNDO: Las polizas establecidas en los numerales anteriores deberdn constituirse dentro de los dos (2) dias hdbiles siguientes a la firma dal
presente contrato, como previo requisito para la legalizacién y pago del anticipo.

PARAGRAFO TERCERO: La no constitucién de las pélizas antes mencionadas por parte del CONTRATISTA

A en los tiem t en el pardgrafo anten
constituye un incumplimiento de Ias obligaciones del CONTRATISTA y por ende el CONTRATANTE ante talj P poonse . ; e

ncumplimiento podrd hacer uso de las penalidades
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y sanciones pactadas, asi como de entenderse dicho incumplimiento del conlratista como una causal de ferminacién unilateral del presente contrato pe: £

parte del contratante.

QUINTA. TERMINO DE EJECUCION: El CONTRATISTA ejecutard el objeto del presente contrato en el término de 109 dias contados a partir qe la firma del pre}enle
contrato siempre y cuando se haya dado cumplimiento a lo dispuesto en el cronograma de actividades de conformidad con lo dispuesto en la clcus.lglc_
PRIMERA, PARAGRAFO SEGUNDO y en las clausulas SEPTIMA, OCTAVA Y DECIMA CUARTA del mismo. En constancia de lo anterior el CONTRATANTE emitirG
acta'de terminacién de obra, acta de recibido a conformidad y acta de liquidacién del contrato.

SEXTA. - RETENCION DE GARANTIA. El valor por conceplo de garantia a retener de los pagos en cada corte corespondera al 10% del valor total del contrato.
El tiempo definido para el reporte de producto no conforme ejeculado para contratos menores serd de cero (0) dias habiles una vez finalizadas las
actividades y para contratos mayores de ciento siete (107) dias habiles una vez finalizadas las actividades, bajo los términos descritos en la cldusula QUINTA
del presente contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: Las retenciones que se realicen por concepto de garantias, no eximen en ningin sentido de la responsabilidad que tiene el
CONTRATISTA con el pago de cada una de las prestaciones sociales y salaros de sus frabajadores, por lo que el CONTRATISTA no podrd argumentar las
retenciones por garantias como alegato para el no pago de prestaciones de sus trabojadores, pues el CONTRATISTA es consciente de la retencién por
garantias y debe planificar sus pagos y demas obligaciones teniendo esto de presente.

§£L[|_M_A.. - DEVOLUCION DE LA RETENCION DE GARANTIA. El desembolso y pago de saldos a favor de la rete-garantia silos hubiere, se realizaré pasados ireinta
(30) dias habiles de la fecha de radicacién del “acta de terminacion de obra" para contratos menores y pasados ciento cinco (105) dias habiles de la fecha
de radicacion del "acta de terminacién de obra" para contratos mayores, después de haber aplicado los descuentos a que haya lugar de conformidad
con la cldusula VIGESIMA NOVENA.

PARAGRAFO PRIMERO: La devolucién sobre la cual versa la presente cldusula, estd condicionada a que el objeto del contrato no adolezca de vicios, danos
o imperfecciones, dejando constancia que, de presentarse dichas situaciones en la obra contratada, el CONTRATISTA autoriza al CONTRATANTE para que
disponga de los dineros retenidos con el fin de subsanar dichas eventualidades expuestas en el presente paragrafo, para lo cual el CONTRATANTE debe
notificar al CONTRATISTA de los descuentos que se vayan a llevar a cabo, debidamente sustentados, conforme a lo estipulado en el Parégrafo primero de la
clausula VIGESIMA NOVENA.,

PARAGRAFO SEGUNDO: Queda expresamente entendido y acordado que, por tratarse de una garantia, las sumas retenidas no causan intereses,
gcotuoﬁzocién monetaria o rendimientos financieros, mientras se encuentren en poder del CONTRATANTE, lo cual queda plenamente aceptado por el

NTRATISTA.

PARAGRAFO TERCERO: Si el CONTRATISTA no solicita la devolucién de los dineros retenidos por concepto de rete garantias al CONTRATANTE dentro del término
de un mes contado a partir del vencimiento del plazo definido para el desembolso y pago de saldos a favor de la rete-garantia, este perderé el derecho a
reclamario posteriormente, por ende, el CONTRATANTE ya no estard obligado a devolver dicha suma de dinero si solicitara la misma vencido el término
onteriormente sefialado, esto como penalidad por la falta de reclamacién dentro del término pactado.

OCTAVA. - OBLIGACIONES DE LAS PARTES: 1) DEL CONTRATISTA: Ademds de las obligaciones ya relacionadas, el CONTRATISTA se obliga:

a) ~ Realizar la limpieza de la obra.

b) Cumplir con la el cronograma estimado de actividades que constituirG como documento anexo al presente contrato.

c) Garantizarla preservacion de la Maquinaria, equipos y heramientas.

d) - Garantizar la preservacion de los materiales e insumos.

e) Entregarla obra en el sitio mediante “acta de terminacién de obra".

f)  Subsanar el producto no conforme identificado.

g)  Asistir a comité de obra y reuniones.

h)  Implementar y cumplir con el Sistema de gestion de seguridad y salud en el trabajo.

i}  Entregarla dotacién y Elementos de Proteccién Personal (EPP) al personal de la obra.

j)  Sefalizary demarcar las dreas de trabajo.

k) “ Afiliar y realizar los pagos de seguridad social.

] Garantizar el adecuado Trabajos en alturas.

m) Suministrar los equipos de atencién a emergencias.

n) . Instalar los puntos de anclaje en los muros y en las placas (item aplica exclusivamente para contratista de estructura.)

o) Suministrar, instalar, y verificar el uso de los puntos de anclaje portatiles a su personal. (este item aplica para contratistas de enchapes, estucos,
fachados, Machimbre, e impermeabilizacién)

p) Organizar el horario de trabagjo.

g) Seguir los recomendaciones y exigencias de las normas y leyes ambientales, aplicables a los aspectos e impactos ambientales generados por la
ejecucion de las actividades propias y derivadas del objeto del contrato.

) Moantener la calificacién minima establecida por el CONTRATANTE en la evaluacién mensual de desempeio realizada por el CONTRATANTE.

s) - Ejercer supervisién y vigilancia para la ejecucién de las actividades contratadas y derivadas y para el cumplimiento del SG-SST.

t)  Contratar el personal que formaran parte de la cuadrilla de obra, con el fin de dar cumplimiento al cronograma de actividades a desarrollar:

I Oficlales J 2 Ayudantes ] [ Otros ]

PARAGRAFO PRIMERO: El detalle de estas obligaciones estarén disponibles en el documento "ANEXOS DEL CONTRATO CIVIL DE OBRA", el cual se encuentra
disponible en la pagina web del CONTRATANTE para su conocimiento y cumplimiento por parte del CONTRATISTA, conforme se establece en la cléusula
TRIGESIMA PRIMERA del presente contrato,

2) DEL CONTRATANTE: Ademds de las obligaciones ya relacionadas, el coniratante se compromete para con el CONTRATISTA a:

a) Ejércer el Control y Vigilancia de la obra a través del Interventor designado;

b) A suministrar las especificaciones técnicas necesarias para la ejecucién de las obras.

c) A realizar los pagos AL CONTRATISTA en forma oportuna;

d) A reclizar las inspecciones de seguridad y auditorias que considere necesarias para comprobar el cumplimiento del CONTRATISTA en materia de seguridad
y salud en el trabajo, quedando facultado para paralizar los trabajos si se desarrollan en condiciones de riesgo, peligrosidad e insalubridad que suponga
infraccién de lo exigido en la legislacién aplicable,

e) A Ssuministrar a su costo y disponer en cantidad suficiente de acuerdo a Ia programacién de obra de los equipos, materiales e insumos necesarios para
garantizar el flujo continuo en lo ejecucién de las actividades contratadas. Asimismo, asume los costos y logistica requeria para el desplazamiento, transporte
y almacenamiento de materiales y toda clase de equipos necesarios para la ejecucién de las actividades objeto del presente contrato.

f) Costear y gestionar todo lo relacionado con las pruebas y ensayos de laboratorio de cardcter técnico a los materiales que asi estipula el documenio
“Pruebas y ensayos de los materiales utiizados en obra" del CONTRATANTE y las demds que sean necesarias para la ejecucién del presente contrato
Garantizando que todo lo que se incorpore a la obra, cumple con las especificaciones técnicas del proyecto.
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NOVENA. - PAGO DEL PERSONAL QUE REALIZA LA OBRA: El pago de los salarlos, prestaciones soclales e indemnizaciones del personal que el CONTRATISTA
ocupe en la obra serdn de cargo exclusivo de este, pero sl no cumple salisfactoilamente con tales obligaciones, EL CONTRATANTE podrd suspender el pago
de los cortes de obra en favor del CONTRATISTA hasta tanto este cumpla cabalmente con los pagos de prestaciones sociales y salarios de sus frabajadores.
EL CONTRATISTA exhibird, a solicitud del CONTRATANTE y sin requerimiento Judiclal las planillas y demas documentos que acrediten el cumplimiento de las
obligaciones laborales.

PARAGRAFO PRIMERO: El CONTRATISTA exime expresamente al CONTRATANTE de cualquier responsabilidad de indole laboral respecto de sus trabajadores,
toda vez que este entiende y asume que los trabajadores designados por este para el cumplimiento de la obra encargada, son trabajadores exclusivos del
CONTRATISTA y este ultimo es el Unico responsable respecto del pago de prestaciones soclales, salarios y demds reclamaciones que u obligaciones que surjan
respecto de los trabojadores del CONTRATISTA, sin existir ningun tipo de responsabillidad solidaria en cabeza del CONTRATANTE, ’

PARAGRAFO SEGUNDO: De Igual manera en caso que el CONTRATISTA no cumpla con las obligaciones que se tengan con sus trabajadores y se inicie un
proceso laboral o de cualquier especialidad juridica en el que se vincule al CONTRATANTE, el CONTRATISTA faculta al CONTRATANTE para que este repita en
su contra cualquier tipo de sancién judicial que se generé por culpa del incumplimiento del CONTRATISTA,

DECIMA. - INEXISTENCIA DE RESPONSABILIDAD DEL CONTRATANTE FRENTE A LA VINCULACION Y OBLIGACIONES DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA: Los honorarios.
salarios, prestaciones sociales y demds pagos de personal que el CONTRATISTA vincule para el cumplimiento del objeto y de las obligaciones del presente
contrato, serdn por cuenta y riesgo del CONTRATISTA, En consecuencia, el CONTRATANTE no tendrd ninguna relacién laboral con los trabajadores del
CONTRATISTA y queda exonerado de toda responsabilidad y gasto que se ocasione por fuera del valor estipulado en el presente contrato.

DECIMA PRIMERA- INTERVENTORIA: El director de Obra del CONTRATANTE o quien en su lugar asigne, ejercerd la supervisién en la ejecucién de la obra
contratada, cuyaos obligaciones serdn entre olras las siguientes: .
Q) Resolver las consultas que formule el CONTRATISTA y hacer las observaciones que estime pertinente al CONTRATISTA;

b) Realizar seguimiento del cumplimiento del programa de trabajo objeto del presente contrato;

C) Practicarinspecciones complementarias y periddicas a la obra;

d) Medir las cantidades de obra y revisar las actas que presente el CONTRATISTA para su pago; ) »

e) Inspeccionar la calidad de los equipos con el objeto de rechazar los que no se ajusten a las especificaciones dadas para la ejecucién de la obra
contratada;

f) Verificar que el CONTRATISTA tenga en la obra el equipo necesario y en perfectas condiciones de servicio;

g) Llevar la bitdcora de la obra;

h) Aceptar o rechazar los trabajos realizados cuando no se gjuste a las especificaciones previstas en el contrato y en la oferta. -
i) Solicitar subsanaciones para el producto no conforme en ejecucién, para ser ejecutadas en los plazos que esltime pertinente y descontar del pago parcial
o de la retencion de la garantia de ser el caso.

PARAGRAFO PRIMERO: Todas las drdenes impartidas por el interventor se haran por esciito. » . )
PARAGRAFO SEGUNDO: Las observaciones e indicaciones que realice el interventor, se hardn al CONTRATISTA quien impartira los’ mismaos a sus trobo;oc!ores,
por lo que no habrd en ningun sentido, subordinacién alguna de los trabajadores del CONTRATISTA con el interventor, pues el Unico empleador de dichos
trabajadores serd el CONTRATISTA.

DECIMA SEGUNDA. - PRORROGAS Y ADICIONALES: El CONTRATISTA se someterd en la ejecucion de la obra al programa de trabajo de que habla la cldusula
OCTAVA, literal b) del presente contrato. Dicho programa y el plazo de ejecucion podran ser modificados solamente en los siguientes casos: )
a) Cuando se presenten causas no imputables al contratista, o en los eventos de caso fortuito o fuerza mayor definidos por la ley. Para que el CONTRA.TAN'TE
conceda lo prémoga del contrato por esta causa, el CONTRATISTA presentard la respectiva solicitud debidamente motivada y fundamentada por escrito, en
donde argumente concretamente las razones de la préroga solicitada, solicitud que de realizarse por lo menos con quince (15) dias hdbiles de anticipacién
al vencimiento de los plazos parciales y/o totales pactados, acompafiada de la programacién para la obra faltante,

b) Si se presentan obras adicionales.

c) Cuando los cambios en el proyecto lo justifiquen, el CONTRATISTA debe exponer los argumentos que los justifiquen, acompaiiando la programacion donde
se indique el tiempo requerido para la terminacién de la obra;

d) En general, por cualquier otra causa que a juicio del CONTRATANTE haga necesaria tal determinacion para el mejor cumplimiento del contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: Durante las prémogas que se concedan al CONTRATISTA quedardn vigentes todas las obligaciones establecidas en el presente
contrato. De otro lado, al producirse cualquier modificacién al plazo pactado, es indispensable que el CONTRATISTA amplie las garantias de las que habla
la cléusula CUARTA del presente contrato, por el término que se indique en la respectiva prérroga. La ampliacién del plazo no seréd motivo para modificar-el
precio pactado.

PARAGRAFO SEGUNDO: Obras adicionales y modificacién de las cantidades de obra contratadas. Cuando para el cumplimiento del objeto del contrato
fuera indispensable la ejecucién de obra adicional no prevista, el CONTRATISTA deberd elaborar una nueva propuesta econdmica con el andilisis de los
nuevos precios unitarios, fundamentados en los precios basicos, rendimientos y costos que utilizd en su propuesta, siempre y cuando cumpla con lo descrito
en elliteralr) de la clausula OCTAVA., Estos andlisis se basardn en las condiciones econdémicas que regian la ejecucidn del contrato. Cualquier variacidn sobre
las cantidades de obra por ejecutar, requeriré de la aprobacion del CONTRATANTE. Tales variaciones no vician, ni invalidan este contrato. Se analizard por
los partes el cobro del respectivo AlU por dichas obras. Si las parles no llegan a un acuerdo, el CONTRATANTE podrd ejecultarlas labores directamente o por
medio de otro contratista sin que ello implique modificaciones a las relaciones contractuales derivadas de este contrato, Ademas, el CONTRATISTA se obliga
a prestar su plena colaboracién para la coordinacién de los trabajos entre el CONTRATANTE y la INTERVENTORIA y el CONTRATISTA al que se acuda para la
ejecucioén de las obras adicionales, )
PARAGRAFO TERCERO: Cualquier tipo de prémoga, obra adiclonal o modificacién que se realice al contrato susciito, deberd realizarse mediante OTROS que
deberd ser realizado conjuntamente por las partes intervinientes y haré parte del presente contrato.

DECIMA TERCERA. -PRECIO DE TRABAJOS CONTRATADOS POR SOLICITUDES DE REFORMAS: El CONTRATISTA se compromete con el CONTRATANTE a mantener
cada uno de los precios pactados para la ejecucién del objefo del presente contrato, los cuales se mantendrdn durante la duracién de este, teniendo en

cuenta que.dichos precios seran los aplicados cuando se requieran ejecutar érdenes de frabajo de reformas contratados por los clientes del CONTRATANTE
durante la vigencia de este contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: Las obras y reformas, son Gnicamente los que se especifican en el presupuesto de la reforma y por tanto los pactados y/o contratados
en las érdenes de trabajo, por lo que cualquier variacién que se produzca al momento o durante la instalacién y ejecucién de los trabojos contratados
deberd ser asumida por el CONTRATISTA y no podrd imputdrsele al CONTRATANTE,

PARAGRAFO SEGUNDO: En el valor de las reformas y/o de la orden de trabajo de lareforma quedan incluidos todos y cada uno de los gastos del CONTRATISTA
que se ocasionen por concepto de administracién, imprevistos y utilidades (AlU), asicomo el pago de Impuestos a que haya lugar. E| CONTRATISTA reconoce
y acepta que el valor de las reformas es Unico e inmodificable, y por lo tanto renuncia a efectuar reclamo por concepto de indices o factores no
contemplodos en la propuesta, asi como también renuncia a exigir reajustes en el precio durante la vigencia del presente contrato, teniendo en cuenta que
el cumpllrr_ﬂ‘enio'de este no estard sujeto a dichos Imprevistos no contemplados al momento de realizar Ia respectivas propuesta pt'>r lo que no se entenderd
como justificacién para lo no ejecucién del contrato, razén por la cual cualquier demora o falta de ejecucién por tal 'motivo constituya un clé:o
incumplimiento de las obligaciones del CONTRATISTA. P
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DECIMA CUARTA. - CESION Y SUBCONTRATACION: E| CONTRATISTA no podrd ceder lotal o parcialmente el presente conlrato, salvo previa autorizacion eschta
por parte del CONTRATANTE, EL CONTRATISTA podrd subcontratar parte de la obra contratada pero deberd informar previomente al representante legal del
CONTRATANTE, por escrito el nombre del subcontratista para su aprobacién y la de la forma y extensién de los subcontratos, en cada uno de los cuales
deberd estipulanse claramente que se celebran bajo exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA y que el CONTRATANTE no es responsable por ningun
reciomo, accidente que conlleve a una pérdida material, humana o ambiental que se presente con motivo o por causa de la ejecucidn del mismo.

DECIMA QUINTA. - LOS TRABAJOS NO AUTORIZADOS: Se considera como frabajo no autorizado aguel no contenido en los planos validos para construccion ¥
espacificaciones del proyecto, que ejecute el CONTRATISTA sin la autorizacion ni aceptacién previa escrita del CONTRATANTE y la INTERVENTORIA, debiendo
ser demolido por cuenta del CONTRATISTA sl el CONTRATANTE lo considera necesario, el CONTRATISTA no recibird ninguna compensacioén por i'robojos no
Qutorizadas Que sean rechazados y/o ordenada su demolicion, y en tal evento, el plazo de ejecucion de la obra no serd ampliado. Ademds de lo anterior,
también se considera trabajo no avtorzado la ejecucion de aclividades que de manera verbal se acuerden entre las partes, sin haber legalizado el controto
y sin haber irmado acta de inicio de obra, por tanto, el CONTRATISTA no recibird ninguna compensacién y/o pago por estas.

PARAGRAFO: Si existieren discrepancias entre los planos, los items de obra del contrato y las especificaciones, el CONTRATISTA no est
tos obras hasta ka previa aclaracion y autorizacion escrita del CONTRATANTE, que deberd ser solicitada con almenos un (1) mes de
de ko octividad respectiva, o antes si fuere necesario.

ard auvtorizado a ejecutar
antelacién a la ejecuciéon

DECIMA SEXTA. - MULTAS: En coso de incumplimiento parcial o mora en el cumplimiento de las obligaciones por parte del CONTRATISTA

: : ; . éste pagaré a él
CONTRATANTE muitas sucesivas del 0.3 % del valor incumplido por cada dia de mora, las cuales podrdn ser descontadas de los créditos% fgcvor del
CONTRATISTA.

DECIMA SEPTIMA. - PENAL PECUNIARIA: En caso de incumplimiento GRAVE de las obligaciones de cualquiera de las partes, la parte incumplida indemnizard
< lo ofra en una cuantia del diez por ciento (10%) del valor del contrato.

PARAGRAFO: Se entenderd como INCUMPLIMIENTO GRAVE, el incumplimiento reiterado de cualquiera de las obligaciones de las partes o el incumplimiento
e\idgnte de clguna de sus obligaciones que afecte en gran medida el cumplimiento de la obra contratada.

DECIMA OCTAVA. - SUSPENSION: Si se presentaren hechos constitutivos de fuerza mayor o caso fortuito que impidan el normal desarrollo de las actividades
pora el cumpimiento del objeto contractual, las partes de comUn acuerdo podrdn suspender la ejecucidn del contrato por el término que se considere
necesanio. para lo cual se levantard un acta en donde consten los motivos que dieron lugar a ello y el tiempo estimado de suspension.

DECIMA NOVENA. - INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA: El CONTRATISTA actuard por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estard sometido a
subordinacion iaboral con el CONTRATANTE, comprometiéndose a realizar con sus propios medios y bojo su responsabilidad esta obra. Por tanto, este contrato
no es de cerdcter laboral y no genera prestaciones laborales a su favor, conforme al articulo 34 del cédigo sustantivo del trabajo.

PARAGRAFO: En ejecucién de los trabajos y actividades objeto del presente contrato, el CONTRATISTA se cefiird a las normas legales vigentes en la materia,
osicome deberd atender las especificaciones y requerimientos técnicos, estudios, memorias de célculo, planos y disefios, suministrados por el CONTRATANTE.
Los pories de comun acuerdo podrdn hacer cambios en los planos y especificaciones técnicas del contrato, por conveniencia, por factores relacionados

on 2l disefio o por la ocurrencia de eventos o situaciones especiales. Estas modificaciones serédn acordadas mediante actas de modificacién suscritas por
elinterventor designado por el CONTRATANTE y el CONTRATISTA.

VIGESIMA. - DANOS A TERCEROS: El CONTRATISTA se obliga a responder de los daiios que él o sus dependientes ocasionen a terceros.

VIGESIMA PRIMERA. RECONOCIMIENTO DE LAS CONDICIONES QUE PUEDAN AFECTAR LA EJECUCION DEL CONTRATO: El CONTRATISTA declara que toda la
informacién entregada por el CONTRATANTE al CONTRATISTA en virtud de la invitacion y como anexo del presente contrato, fueron estudiadas a cabalidad,
inciuyendo sin limitarse: las especificaciones, los planos, los disefios y estudios, las recomendaciones y los términos del contrato que forman parte integral del
mismo y que, en consecuencia, estos garantizan una adecuada, segura y estable ejecucién de las obras objetos del presente contrato de acuerdo con las -
normas técnicas y legales aplicables y dentro del plazo contractual establecido, por lo cyal manifiesta que toda esta informacion es correctay precisa, que
no tiene emores y que permite la ejecucién adecuada de las obras. Asimismo, el CONTRATISTA declara que verificé las cantidades de obra y que no existen
emores en su cuantificacién, por lo cual su variacién no compromete en forma alguna, la responsabilidad del CONTRATANTE bajo el presente contrato; que
ademds ol elaborar la propuesta para la obra objeto de este contrato, tuvo en cuenta:

q) Bl sific donde se va a constituir la obra y sus alrededores, las circunstancias locales que en cualquier forma puedan influir en la misma y las condiciones
climaticas de la regidn y las caracteristicas técnicas de las obras ejecutadas en el mismo proyecto.

b) los caracteristicas de desarrollo de los estudios técnicos.

c) los posibilidades de transporte de personal.

d) ia solicitud de materiales, el lugar de acopio de los mismos en la obra, asi como la disponibilidad de almacenamiento de los mismos.

e) los posibiidades de consecucién de mano de obra.

f) los posibiidades de conexiones a los servicios publicos provisionales para la elaboracién de la obra.

g) el estcdo de las vias de acceso y en cercanias a la obra.

h) la'naturcleza, formacién, ubicacién y caracteristicas fopogrdficas de los terenos donde se construird la obra.

i) elincremento en los costos de mano de obra que puedan presentarse durante el plazo ofrecido para la ejecucién del contrato, ya sean directos, indirectos
fiscales o parafiscales.

VIGESIMA SEGUNDA. -~ SOLUCION A CONTROVERSIAS CONTRACTUALES: En caso de presentarse controversia o diferencia, se recurird en primera instancia a
los siguientes mecanismos alternativos de solucién de conflictos: Acuerdo, Transaccién, Conciliacién, Amigable Composicién, se resolveré por un tribunal
arbitral que se sujetard al reglamento del Centro de Arbitraje y Conclliacién de la Cdmara de Comercio de Cucuta, de acuerdo con las siguientes reglas:

a) €l tribunal estard integrado por ?res (3) érbitros designados por la Cdmara de Comercio de Cucuta, salvo que el asunto a debatir sea de menor o de
minima cuantia, caso en el cual la cdmara de comercio designard uno solo;

b) El fribunal decidiré en derecho de acuerdo a los procedimientos legales establecidos para tal efecto.

VIGESIMA TERCERA. - POSESION Y USO DE LAS OBRAS ANTES DEL ACTA DE RECIBO A CONFORMIDAD. Cuando la totalidad o parte de las obras estén en
condiciones de ser ufilizadas y el CONTRATANTE asi lo requiera, podra utllizarlas @ su mejor conveniencia, sin que esto exima al CONTRATISTA de la
responsabilidad de hacer entrega final a entera satistaccién del CONTRATANTE.

VIGESIMA CUARTA. - TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR EL CONTRATANTE: El CONTRATANTE podrd dar por terminado este contrato por las
siguientes causas:

a) Muerte o liquidacién obligatoria del CONTRATISTA o por disolucién si se trata de sociedad.

b) Incumplimiento del CONTRATISTA de cualquiera de sus obligaciones confractuales y el que ejecuten los trabajos en forma tal que no garantice
razonablemente su terminacién oportuna.
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c) La incapacidad financiera del CONTRATANTE, que se presume cuando se le convoca o solicila un proceso de reorganizacién empresorial, concurso
liquidatorio o liquidacién judicial, cuando se retrasa en el pago de salarios y/o prestaciones sociales o es embargado judicialmente, de tal forma que le sec
imposible cumplir con sus obligaciones.
d) por la suspensidn total o parcial por parte del CONTRATISTA, por causa impulable a él mismo o sus subcontratistas, de los frabaojos durante un término de
diez (10) dias hdbiles conseculivos sin autorizacién escrila del CONTRATANTE,
Z) :’grcl)c:q?;clo calidad de los lrabojos, 0 el no cjustarse éstos a los planos y especificaciones eslipuladas de forma tal que se ponga en riesgo el cumplimiento
e ATO.
f) de el contratista no cumpla con sus obligaciones legales de afiliacién tanto de él como de su personal vinculado al sistema general de seguridad socicl,
segun los términos de la Ley 100 de 1993 y sus decrelos reglamentarios o por el hecho de que el CONTRATISTA no cumpla reiteradamente sus obligaciones
legales en relacién con el sistema general de seguridad social, con el institulo colombiano de blenestar familiar, el Servicio Nacional de Aprendizaje (SENA)
Y la caja de compensacién familiar, 0 cualquiera olra de las enlidades del sistema asi como si el CONTRATISTA se absliene reileradomente de exigir ¢ sus
subcontratistas esa vinculacidn para su personal. ’
Q) Por embargo de las cuentas del CONTRATISTA en cualquier enlidad financiera o embargo de cualquiera de sus activos, de tal forma que ponga en riesgo
su estabilidad financiera y, por ende, el cumplimiento del objeto del CONTRATO.
h) Porque el contratista se niegue a efectuar las reparaciones o modificaciones en la OBRA, ordenadas por el CONTRATANTE o la INTERVENTORIA en un plczo
No mayor indicado por la INTERVENTORIA,
i) Porque el CONTRATISTA se coloque en mora en el pago de salarios o prestaciones sociales del personal utilizado en la ejecucién de la obra y subcontratistos.
i) Por decision del CONTRATANTE con un preaviso de quince (15) dias calendario, en cuyo caso se pagardn las obras ejecutados hasta la fecho de o
terminaciéon y aquellas que se realicen con la autorizacién previa del CONTRATANTE para que la suspensién se hago de manera segura y con el menor
perjuicio posterior posible, sin que haya lugar a reclamaciones o indemnizaciones adicionales.

k) El CONTRATANTE podré terminar de manera anticipada parte de la obra, si las circunstancias de la misma lo ameritan, bajo las mismas condiciones
senaladas. d

PARAGRAFO PRIMERO: La terminacién anticipada del contrato por las causas anteriores quedard sustentada mediante acta de terminccion onficipada ce
contratos por incumplimiento o acta de mutuo desistimiento de cantidades parciales o totales de contratos de obra, segun el caso,

PARAGRAFO SEGUNDO: Efectos de la terminacién del contrato por incumplimiento. Esta producird los siguientes efectos, entre otros:

a) Lo liquidocién del contrato porincumplimiento del CONTRATISTA, requiere entrega inmediata al CONTRATANTE de la obra ejecutada o inconclusc, de los
campamentos, almacén y materiales en el estado en que se encuentren, asi como el reintegro inmediato del anticipo entregado por el CONTRATANTE, que
no hubiese sido amortizado. Es entendido que la pdliza de buen manejo del anticipo indicada en la cldusula QUINTA del presente contrato, debe gorontizar
también, el reintegro del anticipo aqui seialado.

b) Lo exigibilidad de las garantias correspondientes.

c) Lo exigibilidad de la cldusula penal y multas a que hubiere lugar.

d) Lo indemnizacidén de perjuicios por la terminacién del contrato.

€) Cuando lo terminacién del contrato se dé por fuerza mayor o caso fortuito no serd aplicable lo previsto en los incisos b, ¢ y d anteriores.

VIGESIMA QUINTA. - EXENCION DE RESPONSABILIDAD POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: No incurird en mora de cumplir lo pactado la parie que se
encontrare impedida de hacerlo en razén de caso fortuito o fuerza mayor, en los términos previstos en la legislacidn vigente, siempre y cucndo la perie
cfectada comunicare inmediatamente dicha circunstancia a su contraparte y tomare todas las medidas razonables para mitigar los efectos de lo fuerz
mayor y reasumir el cumplimiento de sus obligaciones. Mientras una parte se encontrare impedido de cumplir en razén de caso fortuito o fuerze mayer. Io
contraparte no estard obligada, o su turno, a cumplir sus obligaciones comelativas. Igualmente, las partes quedardn exentas de toda responsabiided por
cuclquier dafio o demora en la ejecucién de sus obligaciones como resultado de causas constitutivas de fuerza mayor, debidamente comprobadas, cosos
en los cuales no habrd lugar al reconocimiento de indemnizacion alguna. Si el CONTRATISTA se ve afectado por circunstancias de fuerza mayor, caso fortuito
o hechos de terceros deberd comunicar tal circunstancia al CONTRATANTE dentro de veinticuatro (24) horas siguientes a la ocurrencio del hecho. For su
parte el CONTRATANTE evaluard si la situacién mencionada coresponde a fuerza mayor o caso fortuito, segin lo estipulado en el articulo 44 del codigo civil
y la jurisprudencia al respecto y comunicard por escrito su aceptacion o no. En caso de que los servicios experimenten retraso con motivo de caso forivito o
fuerzo mayor, el CONTRATISTA podrd solicitar un aumento de plazo. En cualquier caso, la fuerza mayor no dard derecho a el CONTRATISTA @ un cumento en
el precio del contrato.

VIGESIMA SEXTA. PREVENCION DEL SOBORNO TRANSNACIONAL Y OTRAS PRACTICAS CORRUPTAS: El CONTRATISTA manifiesta que el CONTRATANTE, le he
informado sobre su deber de cumplir con las normas de prevencion del sobomo transnacional y otras practicas comuptas, en el marco de la Ley 1778 de
2016, Circular 100-00011 del 09/08/2021 o las normas que la sustituyan, modifiquen o complementen. Asi mismo, manifiesta que conoce el Programa ds
Transparenciao y Elica Empresarial del CONTRATANTE el cual se encuentra disponible en el manual de contratistas y se compromete a cumpliirio; mostrando
un comportamiento ético, fransparente y legal.

VIGESIMA SEPTIMA. LAVADO DE ACTIVOS, FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO Y FINANCIAMIENTO DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA
(SAGRILAFT): LAS PARTES declaran que su negocio y los recursos que utilizard para la ejecucién del objeto aqui pactado, no provienen de ninguna actividad

ilicita de los contempladas en el Cédigo Penal Colombiano o en cualquier norma que lo modifique o adicione; asi, también declaran que sus Socios o
accionistas no tienen o desarrolian actividades llicitas de las contempladas en el Cédigo Penal Colombiano o cualquier norma que lo modifique o adicione

PARAGRAFO PRIMERO: En el evento que alguna de LAS PARTES no cumpla con la(s)obligacién(es) establecida(s)

VIGESIMA OCTAVA, PROTECCION DE DATOS PERSONALES, LAS PARTES en relacién con los datos personales de terceros, que puedan ser suministrados entre
estas en vitud del presente Contrato declaran conocer que fales datos gozan de proteccién, a través de la ley de Habeas Daota y sus decretos
reglamentarios, y por lo anferior se obligan a (i) implementar las medidas de seguidad necesarias para impedir el acceso no autorizado asi como cualquier
uso no autorizado de los datos personales; (i) garantizar a los fitulares, en fodo tiempo, el pleno y efectivo ejercicio del derecho de habeas dala; (i) devolver
o destruir, segin instruccién previa toda la informacién a la que se luvo acceso una vez le sea solicitado o se cumpla la finalidad para la que fue entregada
la informacién:; (iv) tratar, procesar y/o administrar los datos personales Unicamente para las finalidades previstas en los contratos suscritos entre LAS PARTES
(v) Informar a la ofra PARTE de la recepcién de quejas, reclamos o requerimientos de informacién presentados por los fitulares de los datos personales; dentro
del dia hdbil siguiente al de la recepcién: (vi) guardar confidenclalidad respecto de los dalos personales suministrados y-el tratamiento dado a los mismos:
(vi) mantener indemne a la PARTE Reveladora de la informacién y/o terceros por los dafos y perjuicios que llegue a causar la PARTE receptora de o

informos:ién, sus empleados, contratistas y/o subcontratistas, por el incumplimiento de las obligaciones sefaladas en la presente cldusula o de la legislacion
colombiana en materia de Habeas Data, .

LAS PARTES con relacién a los datos personales de terceros que recolectardn, fratarén y entregaran para el cumplimiento del objeto del(los) contrato(s) aue
hayan suscrito o lleguen a suscribir: (i) Cerlifican que cuentan con la autorizacién libre, previa, expresa e informada de los fitulares de los datos persona’ss
dades previstas en los contratos suscritos o que llegaren a suscribirse entre LAS

atos personales sobre la finalidad de Ia r i ' recho
}Senite ‘ ecoleccién que efectud y los derechos
que les asisten; (i) Garantiza que la recoleccién, almacenamiento, uso, circulacion y en general fratamiento de los datos suminis?rodos se ha elcc!uaa:‘ de

acuerdo con lo establecido en la regulacién vigente; (iv) Se obliga a Informar en caso d i
Ve ) : e actualizacién, rectificacion loria de la autonzacion y/o
solicitud de supresién del dato presentada por el fifular del mismo, quien represente sus derechos O por parte de oulérrizvco: ?::r:‘\g:tente‘ (V)L En ms‘c“de‘

quejas o requerimientos de informacién presentados por el titular de la informacién directamente se obligan a dar respuesta directamente o asistir a la otra
' e

PARTES; (ii) Cenlifica que han informado debidamente a los titulares de los d
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PARTE para entregar una respuesta de fondo al objeto de la peticién; (vi) indemnizard a la ofra PARTE por los dafos y perjuicios_sufridps en caso gue por el
incumplimiento de las disposiciones previstas en la presente cldusula, esta se vea abocada a reclamaciones, demandas, investigaciones o procesos
adelantados por las avtoridades de vigilancia del tratamiento de datos personales.

PARAGRAFO PRIMERO: Mediante la celebracién del presente conirato ambas PARTES, se conceden respectivamente la autorizacién para el tratamiento de
los datos personales a los que la olra deba tener acceso para la ejecucion y cumplimiento de este contrato. LAS PARTES asumen la obligacién de proteger
los datos personales a los que acceda con ocasién de este contrato. Por tanto, deberd adoptar las medidas que le permitan dar cumplimiento a lo dispuesto
por la Ley 1581 de 2012, y cualquier ofra ley o horma que las modifique o suslituya. Consecuencia de esta obligacién legal, entre otras, deberd adoptar las
medidas de segundad de tipo légico, administrativo y fisico, acorde a la criticidad de la informacién personal a Ia que accede, para garantizar que este
tipo de informacién no serd usada, comercializada, cedida, transferida y/o no serd sometida a cualquier otro tratamiento contrario a la finalidad
comprendida en lo dispuesto en el objeto del presente conlrato. La PARTE incumplida, indemnizard los perjuicios que llegue a causar a la otra, como resultado
delincumplimiento de la ley 1581 de 2012, y demas normas aplicables al tratamiento de la informacién personal, asi como por las sanciones que llegaren a
imponerse por violacién de la misma. Es obligacién de LAS PARTES, informar cualquier sospecha de perdida, fuga o ataque contra la informacién personal a
la que ha accedido y/o trata con ocasién de este contrato, aviso que deberd dar una vez tenga conocimiento de tales eventualidades. La pérdida, fuga
atague contra la informacién personal implica asi mismo la obligacién de LAS PARTES de gestionar el incidente de seguridad conforme los lineamientos en
la materia. Elincumplimiento de las obligaciones derivadas de esta cldusula se considera como un incumplimiento grave por los riesgos legales que conlleva
elindebido tratamiento de datos personales, y en consecuencia serd considerada justa causa para la terminacién del conirato, y dard lugar al cobro de la
cldusula penal pactada, sin necesidad de ningdn requerimiento, a los cuales se renuncia desde ahora.

VIGESIMA NOVENA. - DESCUENTOS Y PAGO DE SANCIONES. £l CONTRATISTA autoriza al CONITRATANTE para que descuente: el valor de los doios que se
hubieren ocasionado por acciones y/u omisiones directas de sus obligaciones contractuales, dafios a la obra, contra ferceros, los valores de la clGusula penal
y las multas si le fueren aplicadas, de cualquier saldo que tenga a su favor; de los materiales, equipos y dofacién entregados para el cumplimiento del objeto
del presente contrato; de las cuentas por pagor por concepto del contrato; de las retenciones al fondo de garantias, esta Ultima férmula se aplicard en
coso de que las retenciones o saldo a favor del CONTRATISTA no sean suficientes,

PARAGRAFO PRIMERO: Para que se puedan generor la exigibilidad de los pagos de la presente cldusula, el CONTRATANTE, debe generar el acla de
descuentos(si las obras estdn en ejecucién) o el acta de amortizacién de retenciones (si se presentan posterior a la ejecucién de las obras), segun el caso,
einformar por medio del correo electrénico jovier272010&hotmail.com al CONTRATISTA, de los hechos que dan a lugar los posibles descuentos, para que de
sernecesario se lieve a cabo una reunién dentro de los tres (3) dias posteriores al recibo del comunicado donde se frataran estos temas y se firmara el acta
respectiva en aceptacion. Estableciendo como principio para dirimir estos asuntos, que la PARTE que incumpliere o hubiere dafiado, deberd pagar.
PARAGRAFO SEGUNDO: Si no hubiera respuesta por parte del CONTRATISTA dentro cel término de los tres (3) dias después de la comunicacién, o habiéndose
presentado una comunicacién no se presentard prueba que desvirtUe cualquiera de los hechos que se invocan en la comunicacion, o que no se acuda a
la cudiencia que deberd ser citada entre LAS PARTES, o que acudiendo no se llegara a un acuerdo. El CONTRATANTE realizaré el descuento siempre y cuando
tenga los soportes que lo justifican. .

TRIGESIMA. - MANUAL DEL CONTRATISTA. El CONTRATISTA declara que conoce el manual del contratista y a su vez se obliga a cumplir todas las disposiciones
y obligaciones contenidas en el referido manual, el cual se encuentra en la pdgina web del CONTRATANTE, como parte del objeto contractual.

TRIGESIMA PRIMERA. ANEXOS DEL CONTRATO CIVIL DE OBRA. El CONTRATISTA declara que conoce el documento "ANEXOS DEL CONTRATO CIVIL DE OBRA" y
asu vez se obliga a cumplir todas las disposiciones y obligaciones contenidas en el referido anexo, el cual se encuentra en la pdgina web del CONTRATANTE,
como parte del objeto contractual.

TRIGESIMA SEGUNDA. - DOMICILIO Y LEYES: Para todos los efectos, las partes declaran su domicilio contractual en la ciudad de CUcuta, Norte de Santander,
ia normatividad civil y comercial aplicable.

TRIGESIMA TERCERA. - INDEMNIDAD. E| CONTRATISTA mantendraindemne al CONTRATANTE de cualquier tipo de reclamo, demanda Yy en general, de cualquier
accién legal o que pueda verse sometido con motivo de la ejecucién de los trabajos objeto del presente contrato. Cualquier costo en que incurra el
CONTRATANTE para la defensa de sus intereses o suma que deba cancelar como consecuencia de las situaciones planteadas en este contrato o por
cualquier ofra derivada delincumplimiento de los obligaciones del CONTRATISTA, deberd ser reintegrado, sin requerimiento judicial alguno, al CONTRATANTE
en su totalidad debidamente actualizado. En caso de incumplimiento en el reintegro de estas sumas debidamente actualizadas, su valor podrd hacerse
efectivo de cualquier suma que se adeude. En caso de gue la firma contratante sea requerida por cualquier hecho atribuible al CONTRATISTA, este deberd
sufragar los gastos de honorarios profesionales que el CONTRATANTE deba asumir para la defensa de sus intereses.

TRIGESIMA CUARTA. - PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: El presente contrato se entiende perfeccionado con su firma, y para su ejecucién se requiere la
constitucién y pago de los garantias exigidas en la cldusula SEXTA y de las pdlizas que deben ser tomadas por parte del CONTRATISTA.

PARAGRAFO PRIMERO: Los gastos que demande el cumplimiento de los requisitos para el perfeccionamiento y ejecucion del presente contrato, serdn por
cuenta del CONTRATISTA. Si el CONTRATISTA no cumple con los requisitos para su ejecucién dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a la firma del
presente contrato, se consideraré que la adjudicacién queda sin efecto alguno, asi como el presente contrato, sin que se necesite requermiento previo o
declaracién judicial alguna. No obstante, el CONTRATANTE podra hacer iniciar las acciones perinentes para la indemnizacién de perjuicios que se causen.

TRIGESIMA QUINTA, - CONOCIMIENTO Y ACEPTACION: Tanto el CONTRATISTA como el CONTRATANTE manifiestan haber leido integramente el presente
contratoy expresan estar de acuerdo con cada una de las cldusulas que componente el mismo, por tal motivo y como muestra de estar de acuerdo con lo
pactado deciden suscribir el presente contrato de forma voluntaria y sin estar coaccionados de ninguna manera para fal fin.

El presente contrato se pertecciona con la suscripcién del mismo. Para constancia se firma en Cucuta, a los 14 dias del mes de Abril de 2026,
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JONATHAN LEON REYES
C.C. N°. 88264113 de CUCUTA
Contratista

JuAd LBARDO CELY SANCHEZ
C.CIN.°13.279.9 G
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